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ElectroVap CMC

WAZNE

Ponizsze informacje powinny by¢ czytane bardzo uwaznie aby zapewni¢ bezpieczny i poprawny
montaz nawilzacza.

UWAGI OGOLNE

Ta instrukcja zawiera wszelkie niezbedne informacje potrzebne do montazu | uzytkowania nawilzacza
ElectroVap MC. Zawiera réowniez informacje dotyczace uruchomienia i serwisowania. Instrukcja jest
przygotowana dla inzynieréw oraz przeszkolonego personelu technicznego. Prace obstugowe i
serwisowe oraz naprawcze muszg by¢ wykonywane tylko przez odpowiednio przeszkolony personel.
Wszystkie prace montazowe oraz zwigzane z obstugg urzadzen nalezy wykonywaé¢ zgodnie z
obowigzujgcymi na danym terenie przepisami BHP.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z niewlasciwego montazu i obstugi
urzadzen.

ZASTOSOWANIE

Nawilzacze ElectroVap MC sa przeznaczone TYLKO | WYLACZNIE do wspétpracy z systemami
wentylacji i do bezposredniego nawilzania powietrza.
Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za straty wynikte z niewtasciwego uzytkowania urzadzen.

WODA

Nawilzacze ElectroVap MC sg zaprojektowane do zasilania wodg wodociggowa, zmiekczong badz
zdemineralizowana. Stosowanie innych ptyndéw jest zabronione. Instalacja powinna byé zasilana
wodg o ci$nieniu max 6 bar i by¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami.

ZASILANIE ELEKTRYCZNE

Wszystkie prace zwigzane z instalacjg elektryczng MUSZA by¢ wykonywane przez odpowiednio
wykwalifikowany | przeszkolony personel.

Wykonawca jest odpowiedzialny za sprawdzenie kwalifikacji personelu.

Nalezy sprawdzi¢ wielkos¢ przewodow zasilajacych i zabezpieczenie elektryczne. Instalacja elektryczna
powinna odpowiada¢ obowigzujacym normom i przepisom.

GWARANCJA

Gwarancja nie obejmuje elementéw podlegajacym zuzyciu ( uszczelki, cylindry, elektrody, itd. )

UWAGI

Otrzymany przez Panstwo wyréb podlega stale procesowi modernizacji.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia w niniejszej dokumentacji zmian bez uprzedniego
powiadomienia.



SBLIC ’ NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO
. — PANSTWOWY ZAKEAD HIGIENY

5 PZH = NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH
e — NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE
0N @ ZAKLAD HIGIENY KOMUNALNEJ
§. gy DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE
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HYGIENIC CERTIFICATE T ORYGINAL

Wyréb / product:  Parowe nawilzacze powietrza typ:
- ELECTROVAP MC
- ELECTROVAP RTH

Zawierajgcy / containing: polipropylen, stal nierdzewng lub malowang lakierem proszkowym, mosigdz, poliester,
gume syntetyczng

Przeznaczony do / destined: nawilzania powietrza w pomieszczeniach uzytecznosci publicznej, stuzby
zdrowia, produkcyjnych i ustugowych

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujacych
warunkow / is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

Nalezy przeprowadza¢ okresowe zabiegi sanityzacyjne urzgdzenia.
Atest nie dotyczy waloréw uzytkowych wyrobu.

Wytwérca / producer:
DEVATEC
Ambrumesnil
B.P. 12, Rue Saint Eloi, 76550 Francja

Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
CONBEST Sp z 0.0. Firma Inzyniersko-Handlowa
30-415 Krakéw 55

ul. Wadowicka 12

Atest moze byé zmieniony lub uniewazniony po przedstawieniu stosownych dowodoéw
przez ktérgkolwiek strone. Niniejszy atest traci waznos$é po 2013-05-20
lub w przypadku zmian w recepturze albo w technologii wytwarzania wyrobu.

The certificate may be corrected or cancelled after appropriate motivation.
The certificate loses its validity after 2013-05-20
or in the case of changes in composition or in technology of production.

Kierownik
Data wydania atestu higienicznego: 20 maja 2008 Zakfadu Higieny Komunalnej
The date of issue of the certificate: 20th May 2008 7
Dr Janusz Swiatczak

prol. T Podsadly

www.pzh.gov.pl



Wyjmij nawilzacz CMC z opakowania
Sprawdz stan urzadzenia

Uszkodzenia opakowania lub urzadzenia powinny by¢
zgtoszone | udokumentowane w ciggu 3 dni od daty
wykrycia

Wymagana przestrzen serwisowa:
- 1-2 m nad podtogg

- 1,25 od frontu nawilzacza

- 0,6 m od prawej strony (serwis)

Zaznacz otwory w miejscu mocowania.

Wywieré otwory w miejscu mocowania. Wiercac
nalezy uwazac aby nie uszkodzi¢ struktury.

Wt6z w otwory kotki rozporowe.

B Wkre¢ sruby w otwory zostawiajagc 10 mm odstepu od
Sciany.

Powies$ urzadzenie pionowo na Scianie.




ElectroVap CMC

Celem zapewnienia
maksymalnej wydajnosci
cylindra, poziom wody
powienien sie znajdowac
pomiedzy aib.

Instalacja

Do nawilzacza nalezy doprowadzi¢ zimng wode

Woda zasilajgca musi spetnia¢ wymagania:

* Optymalna twardos¢: 10 do 40 DF st.francuskich
+ Cisnienie wody: 1 do 6 bar

« Temperatura wody: mniejsza niz 40°C

* Przewodnos¢ wody: 30 do 1000 pys/cm

Podtaczenie wody znajduje sie w dolnej czesci urzadzenia.
Wszystkie CMC dostarczane sg z przewodem doprowadzajgcym
wode (500 mm) o $rednicy %" od strony nawilzacza i 2" od
strony przytacza wody.

Na zasilaniu wody musi by¢é zamontowany
zawor odcinajacy | zwrotny.

Gtéwny zawdr odcinajacy wyposazony jest w filtr
siatkowy..

Nawilzacze CMC majg mozliwos¢ pracy w 3
trybach:

WODA WODOCIAGOWA

Czestotliwos¢ przegladow | serwisowania cylindrow
mozna odczyta¢ z odpowiedniego wykresu.

CMC posiada licznik czasu pracy co pomaga okresli¢
czy cylinder ma by¢ czyszczony czy naprawiany.

WODA ZMIEKCZONA

Nawilzacze CMC moga pracowac na zmiekczonej

wodzie.

WAZNE: zmiekczacz wody musi by¢ poprawnie
zaprogramowany. Niepoprawne zaprogramowanie moze
doprowadzi¢ do zasolenia cylindra.W razie watpliwosci nalezy
sie kontaktowac¢ z dostawcag zmiekczacza.

ODWROCONA OSMOZA i

WODA ZDEMINERALIZOWANA

ElectroVap CMC moze by¢ zasilany wodg po
odwroconej osmozie lub demineralizacji. Minimalna
przewodnos¢ wody wynosi 30 s/cm. Przy nowym cylindrze przed
uruchomieniem nalezy doda¢ do wody wodoroweglan sodu.

AUTOMATYCZNE ODWADNIANIE

Dla utrzymania higieny cylinder parowy jest automatycznie
poddawany osuszaniu na wypadek gdyby nawilzacz nie byt
uzywany przez kolejne 72 h. Ta wartos¢ jest ustawiana
fabrycznie.



ElectroVap CMC

Wymiary
Instalacja




" 3m maxi

Wypityw pary

Temperatura pary wynosi powyzej 100 °C w zwigzku z czym

! przewod parowy powinien byé przystosowany do pracy w
takich warunkach.

0,5m mini

Nawilzacz moze by¢ oddalony o 3 m od lancy parowej. Jezeli
odlegtos¢ jest wieksza niz 3 m nalezy stosowac przewody

11,2m

Diamétra mini 100mm

i)odatkowy zbiornik
przelewowy do CMC.

miedziane.

a - Pionowe przewyzszenie przed zagigciem min. 500mm
E b - Przewdd parowy na state przymocowany do podtoza
Q?% ¢ - Przewdd parowy
d - Kanatl wentylacyjny
e - Przeszkody
f - Separator cieczy jest potrzebny w tym miejscu
celem odprowadzenia kondensatu.
g - Odprawadzenie kondensatu

WAZNE : wypehij syfon cieczg
przed zatgczeniem urzgdzenia.

j— Wysoko$¢ nawilzacza

300mm mini

40

PROMIEN GIECIA:
225 mm = 250 mm min

LICZBA PRZEWODOW PAROWYCH :
CMC 1-2-3-4 = 1 przewdd @ 25 mm

Instalacja w kanale:

Dla prawidtowego funkcjonowania
urzgdzenia nawilzacz CMC wymaga:

- cisnienie w kanale powietrza mniejsze niz 100 mm
H20

- w przypadku cisnienia pomiedzy 100 a 250 mm H20
nalezy zamontowac dodatkowy zbiornik przelewowy.




X=100 mm

Y =130 mm

Vaporisa tion

Ponizsze rysunki obrazuja konieczne do wykonania prace
przy instalowaniu odprowadzenia kondensatu

Do nawilzacza nalezy podtgczy¢ przewdd odprowadzajacy
kondensat o $rednicy 25 mm ( dostarczony z urzagdzeniem )
CMC 1-2-3-4 : 1 m. przewodu oraz 3 klipsy
mocujace.

Minimalny spadek: 10°

Nalezy uzywac tylko przewodéw dostarczonych
przez firme Devatec.

Temperatura wody opuszczajgcej nawilzacz to 60-100°C.
Nalezy sie upewni¢ czy przewdd odprowadzajacy wode jest
przystosowany do takich temperatur.

Zalecane jest aby kazdy cylinder posiadat osobny przewéd
odprowadzajgcy. Takie rozwigzanie utatwi identyfikacje
awarii cylindra.

Miejsce odprowadzenia kondensatu musi by¢
przesuniete wzgledem nawilzacza jak pokazano na
rys. Takie umiejscowienie zapobiega skraplaniu sie pary
wewnatrz obudowy



Element nawilzajacy CV pozwala
zastosowac nawilzacz bezposrednio w
pomieszczeniu.

Element nawilzajacy moze by¢ zamontowany

bezposrednio na nawilzaczu lub w jego poblizu.
Odlegtos¢ jednak nie moze przekracza¢ 3 m,

Podtgczenia elektryczne : zaciski 3 i 4 + uziemienie
nawilzacza
(kabel =2 zyty 230V + uziemienie).

Do prawidtowej dystrybucji pary nalezy pozostawi¢
3 m wolnej przestrzeni wokét elementu
nawiewnego CVC.

Zasilanie

Przeptyw pow|

Glosnosc

Wymiary

230 V.

60 m3/h

35 cfm

44 dB

H=210 mm, L=160 mm,
H=8.3in., L=6.3in.,

D=170 mm
D=6.7in.

ODPLYW




ElectroVap CMC
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Instalacja

Para z cylindrow jest wprowadzana do kanatu za
pomoca lanc parowych.

DOBOR LANC PAROWYCH

DlaCMC1-2-3-4:
- lloé¢ lanc parowych — 1

- Srednica lanc parowych — 25 mm
- Srednica przewoddéw kondensatu — 8 mm

Dla optymalnej dystrybucji pary nalezy dobiera¢ lance
zblizonych rozmiaréw do rozmiardw kanatu.

W przypadku kanatéw o szerokosci mniejszej niz 300 mm
nalezy zastosowac skrécone lance typu B110.

Dtugosci zalecane lanc parowych do CMC 1-2-3-4:

L = dlugos¢ 290 — 590 — 790 — 1000 — 1250 — 1500 mm

S = otwér @ 5 mm
R = 4 otwory @ 5 mm

H1 = 140 mm mini.
H2 = 300 mm mini. (wymagane !)

--Bo1+

1
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ElectroVap CMC
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Instalacja

Na ostatnich stronach dokumentu znajduje
sie szablon rozktadu otworéw montazowych
dla lanc parowych dla montazu w kanale lub
centrali.

Minimalna odlegtos¢ pomiedzy $rodkiem lancy a
gorng czescig kanatu wynosi 300 mm. Jezeli lanca
jest montowana pod katem 30 do 45° odlegtosé ta
moze by¢ zmniejszona do wartosci 150 mm.

d: minimalna odlegtos¢ lancy od jakiejkolwiek
przeszkody w kanale ( filtr, kolano, itp.)
powinna wynosi¢ co najmniej 2000 mm.

Jezeli lanca jest umiejscowiona za kolanem
woéwczas powinna by¢ zamocowana w gtéwnym
strumieniu powietrza.

W kanatach pionowych gdzie powietrze
przeptywa z dotu do géry lanca powinna byé
montowana pod katem 15° od pionu.
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Obliczenie dystansu od

rowania

rH 5 10 | 15 | 20 | 3D | 40 | 50 | 60 | 75 | 90
40 | 03 | 04 | 05 | 06 | 07 | 0,8 -
50 | 04 | 05 | 06 | 07 | 08 | 0,9 1 -
60 | 04 | 05 | 06 | 07 | 0j9 | 1 11 | 1,2
701 0;5 0,61 0;7 10,9 12 | 1,3 | 15 | -
80 |05 |07 |09 | 1 12 |14 |16 | 1,8 | 2
85 | 06 | 08 | 1 12 [ 14 [ 16 | 18 | 2 | 23 -
9 | 0,7 1 12 |14 | 1,7 | 2 |23 |25 |28 | 3
95 1 14 | 1,7 | 2 | 25 (29 |32 |35 |39 |43
|~ 0; |
B [i]
g ——r - —— -
Przed lub za wentylatorem
2 % N
=
AIR FLOW ?,. AIR FLOW
— a i
050 050
_— | o—
Przed lub za zmiang przekroju
dystans odparowania = 0,5 D
_._._._.\\ -
E é

Przed czujnikiem wilgotnosci

3-5D.

%_,.,

i

12 B
— -

Przed/za filtrem w zaleznosci od

typu filtra.

Instalacja

Dystans odparowania musi by¢ obliczany

z uwzglednieniem odpowiedniego rozmieszczenia
lanc w kanale.

Opis rozmieszczenia lanc parowych znajduje sie
na stronie 10.

UWAGA: Zte rozmieszczenie lanc moze
by¢ przyczyng wykraplania sie wody w kanale.

PRZYKLAD

Wilgotnos¢ wzgledna przed nawilzaniem
rHon = 30%

Wilgotnos¢ wzgledna po procesie nawilzania
rHoff = 70%

Z powyzszej tabel na przecigeciu lini 30% oraz 70%
odczytujemy dystans odparowania 1,0 m.

Dystans odparowania (D) =1 m.

UWAGA
Dystans odparowania podany w tabelach zostat
obliczony dla nastepujacych warunkdéw:

T = 30°C i predkosci powietrza v = 2,5 m/s.
Wszelkie przeszkody i zmiany w sekcji za lancami
parowymi mogg powodowac kondensacje, co
prowadzi do zawilgocenia kanatu wentylacyjnego.
Celem zminimalizowania ryzyka zawilgocenia kanatu
nalezy przestrzega¢ dystansu odparowania.

Jezeli zalecany dystans nie moze by¢ zapewniony
woéwczas nalezy zainstalowac rownolegle dwie
lance co zapewni lepsza dystrybucje pary.

Konieczne jest zainstalowanie higrostatu kanatowego,
ktéry w przypadku przekroczenia zadanej wilgotnosci
wytaczy nawilzacz.



Dioda - wysoki poziom wody

Dioda - produkcja pary

Reczny odptyw

WEACZ | WYLACZ

Dioda - Zasilanie

EizcmwoVip

Tabliczka znamionowa




Dla utrzymania czystosci : System przetrzymuje wode w cylindrze o temperaturze 65°C (150°F) aby
zapobiec rozmnazaniu sie bakterii w czasie gdy nawilzacz nie produkuje pary.

Dla szybkiego przygotowania pary : Gdy wystepuje zapotrzebowanie na pare, woda zagotuje sie szybciej
niz w przypadku dostarczania zimnej wody. Daje to szybszg odpowiedz urzadzenia na sygnat z czujnika a
co za tym idzie dokfadniejszg regulacje wilgotnosci.

Zabezpieczenie przeciw zamrozeniowe : Dziata przeciw zamrozeniowo jezeli nawilzacz usytuowany jest w
niskich temperaturach otoczenia ( Producent wymaga dodatkowego zabezpieczenia przewodow
zasilajgcych i odprowadzenia kondensatu ).

Nota : Nawilzacz musi by¢ zamontowany i zatgczony.

Instalacja e
, Dostarczone elementy montazowe :
i T° sensor, konektor X4, @25mm stalowa
rura i zaciski
3
160mm .

Schemat elektryczny podtaczen czujnika temperatur
Podtaczenia realizowane na zaciskach 151 16
Konektora X4 na ptycie gtdwnej (réf : 500101/04)

(zobacz na rysunek po prawej)




Wszystkie prace z instalacjg elektryczng powinny by¢ wykonywane przez

CE wykwalifikowany personel !!!



Instalacja elektryczna

Wydajnosé Zabezpiec?eni_e Dane
Model (Kg/H) Moc (Kw) |Prad (A) Uktadu zasilania Elekr.
(A)
1 1 0,75 33 10 230/1/50-60
1.5 1.5 1.13 9.81 20 115/1/50-60
2 2 1.5 6.5 15 230/1/50-60
2.5 25 1.88 16.35 40 115/1/50-60
3 3 23 9.8 20 230/1/50-60
4 4 3 13.11 25 230/1/50-60

Nawilzacz musi by¢ uziemiony ( Listwa przytaczeniowa PE )

nawiewny CVC (jesli
zmamontowany) Listwa przytaczeniowa

R (3-4+PE)___________. I CMC

: eI I f___l_: :_ _____________ :
| L L) L O |
I M [ |
I+ 110-120-208-240-1-50/60 ' | I I |
: : Zasilanie urzadzenia ! : : :
T B — O N O |
e : ! ! :
: i Uziemienie : ; ; > O PE O :
| | : [ [ :
1 | |
I I L I O 1 O |
: + Czujnik Wilgotnos'ci\ : : : | | :
I X | |
R > QO 2 |
oo | T
§ G r1O3 Of
; |
1 / |

I ] [N |
x i I~ QO 4 O |
| | Pomieszezeniow element | : : I :
[ '

B vl | |
| 1 i | |
I ! | |



Instalacja elektryczna

CMC - Sterowanie 0n/0ff (standard)

Schemat
podtaczen —_—

Room ventilation Czujnik wilgotnosci O 2 O

unit (option) (opcja)

Schemat podtaczen dla urzadzenia CMC ze sterowaniem On/Off przy podtaczeniu elementu pomieszczeniowego CVC z
hirostatem on/off.

Zaciski 1 | 2 muszg by¢é zmostkowane.

CMC - Sterowanie proporcjonaine (opcja)
Wybér rodzaju sterowania:

Zadaj sygnat sterowania ON/OFF (zobacz ponizej) albo
zmostkuj i podlacz zewngtrzny sygnatl regulacji X5 - zacisk

regulator

Zrl:zg%qcz zworke S1 na ON lub 19 (-) i zacisk 20 (+).
O ON
o 0 O | Pos1: 0-10v, i i
2-10V regulator ! Giéwny obwad ! Requlat
! | réf : ! egutator
1234 : i | 500101 /04 :
O O | on
o 0 Pos 2: 4-20mA i i
regulator . !
1 2 3 4 ! : - ! i N
o o L 0 O ] ; O O
@ © @ | Pos3:0-20v i . 2| O :
regulator -« : |
) ! 1 O |
12 3 4 ! | | zworka S1 (eg :0-10V) !
O O ON i i i
' ! o l Uzyj kabla 0.75mm2 do
O O | Pos4:1-5v i Nawilzacz CMC | & po)éjl?cz_gnia sygnatu
' ' regulacji

1 2 3 4 -4 s !



Instalacja elektryczna

Remote information hoard (option)

Zestyki NO i NF moga by¢
modyfikowane jako zwarte lub rozwarte
poprzez zmianepozycji przetgcznika

Ptyta ref. 500400 pozwala na przekazywanie informacji
za pomoca 3 stykéw beznapieciowych. Podigczenie do

NO NE konektora X18 na ptycie gtéwne;.
Main circuit
30 31 32 X20 board ref :
500101 / 04

33 34 35 X21

36 37 38 X22

1
Eg: 303132 303132 @ D D D X22 @

X20 MO on ! 30 31 32 333435 363738
- OO N OHONC N OMONG
[

NO NF
- o . . . Kabel 0.75mm2 (18 AWG)
Wyjscie — sygnalizacja obstugi serwisowe;j [1] :*": do podiaczen stykow
]

beznapieciowych.

Wyjscie — sygnalizacja stanu urzadzenia [1]

Wyjscie — sygnalizacja produkcji pary [1]

[1] — wyjscia beznapieciowe

System wycieku wody [opcjal

s

podtagczona do plyty gtdwnej za pomoca konektora A12.

j - Koncéwka do podtaczenia z konektorem A12

| S | Czujnik umieszczamy pionowo wewnatrz obudowy

el

] Ta ptytka elektryczna powinna by¢ zamontowana wewnatrz obudowy nawilzacza i



Instalacja elektryczna

RS483 port szeregowy (Opcjal

CHARAKTERYSTYKA :
RS 485 : 2 kable ekranowane Max dtugos¢ = 1200 meters.

Protokot: JBUS or MODBUS. (asynchroninie 8 bit, nieparzyscie 1
bit, 1 stop bit, CRC)

Predkos¢ : 1200, 2400, 4800, 9600 bauds.

Wymiary : 95 x 50 mm.

Kabel powinien byé podiaczony z konektorem X13 na ptycie
gtownej ref : 500101/ 04.

Galvanic insolation (option)

Ta opcja pozwala na galwaniczng izolacje sygnatu regulacyjnego od nawilzacza

Modut ten powinien by¢ instalowany na szynie poza nawilzaczem.

X2: sygnat 0-10V do CMC 18 1 @ X1 :230V ac 50-60Hz.
19 2
20 X1

0 — 10V regulator

g

T

]

X2
.
' 4 - 20 mA regulator
X3: sygnat (0-10V / X3

0-20V / 4-20mA) @ *

0 — 20V regulator

AN




Instalacja elektryczna

GMC 1-2 internal wiring

Switch On Off Drain pusr_\button -
(Bouton (Bouton V|d|ange
Marche Arrét) manuel) White Brown Black
MA M (Blanc) (Marron) (Noir)
26 z 28 29
Black
(Noir)
/
White Brown
(Blanc) (Marron)
> fl‘ 3,4 : 1,2 . 1 boul CYLINDER
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Instalacja elektryczna
CMC 3-4 internal wiring
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Electrovap MC

Serwis

Nawilzacze ElectroVap ELMC sa dostarczane ze standardowymi cylindrami, ktére
moga by¢ wymienione na rozbieralne bez zadnych modyfikacji urzagdzenia.

Przed czyszczeniem nalezy spusci¢ wode z cylindra za pomocg przycisku
spustowego. Jezeli cylinder jest catkowicie oprézniony nalezy wytgczyé
urzadzenie i odigczyc zasilanie. Cylinder parowy moze by¢ bardzo goracy.
Nalezy poczekac, az ostygnie. Dostep do cylindréw uzyskamy demontujgc
panel zewnetrzny. Nalezy odtgczy¢ przewdd parowy od gérnej czesci cylindra,

a nastepnie odfaczy¢ elektrody cylindra.

Unies¢ cylinder ponad zawér spustowy. Upewni¢ sig, czy uszczelka pozostata
na zaworze spustowym. Cylinder nierozbieralny musi by¢ wymieniony na

nowy.
Cylinder rozbieralny:

Na potéwkach cylindra zrobi¢ ostrzem linie, ktéra utatwi nam w pdzniejszym czasie
ponowne doktadne zmontowanie cylindra.

UWAGA:

Zbyt czeste ogrzewanie i schtadzanie cylindra moze prowadzi¢ do znieksztatcenia.
Konsekwentnie potéwki cylindréw muszg by¢ doktadnie spasowane.

Usuna¢ nakretki i sruby znajdujace sie na obwodzie cylindra. Otworzyé cylinder.
Bardzo wazne jest wyczyszczenie sitka znajdujgcego sie na spodzie cylindra.

Oczyscié elektrody usuwajac pozostatosci osadu. Alternatywnie mozna uzy¢
odkamieniacza. Po tych czynnosciach nalezy doktadnie przepiukac elektrody
i cylindry. NALEZY USUNAC MOZLIWIE WSZYSTKIE OSADY, ABY ZAPOBIEC
ZNIEKSZTALCENIU CYLINDROW. Natepnie nalezy ponownie zamocowaé
sitko w cylindrach. Umiesci¢ nowg uszczelke na dolnej potéwece na
obwaodzig i przytozy¢ gorng czes¢ cylindra do uszczelki.

ZWROCIC UWAGE, CZY ZAZNACZONA WCZESNIEJ LINIA SIE POKRYWA.
Witozy¢ ponownie sruby i nakretki w odpowiednie miejsca. Oczysci¢ o-ring
na zaworze spustowym i wymienic jesli to konieczne (co 2-3 czyszczenie)
Zamocowacé przewdd parowy. Nasung¢ cylinder na zawdr spustowy i wcisngé.
Podtaczy¢ ponownie zasilanie.

UWAGI OGOLNE:

Nawilzacz powinien by¢ regularnie czyszczony celem zapewnienia efektywnej pracy
zabrudzenie elektrod prowadzi do spadku wydajnosci nawilzacza.

Czestotliwos¢ czyszczenia zalezna jest od jakosci wody, ilosci przepracowanych godzin
oraz stopnia zuzycia nawilzacza.

Nowa instalacja powinna by¢ przegladana co 2 do 4 tygodni.

CZYNNOSCI PODCZAS STANDARDOWEGO PRZEGLADU:
Ponizej przedstawiono przebieg standardowego przegladu.

1 - Sprawdzi¢ stan instalacji wody i pary.
2 - Skontrolowa¢ pofgczenia i stan instalacji elektrycznej

3 - Skontrolowacstopien zanieczyszczenia cylindra. Jezeli grubos¢ osadu
przekracza potowe wysokosci przelewu w dolnej czesci cylindra
nalezy cylinder wyczyscié lub wymienié.

- Sprawdzi¢ zawoér wlotowy. Zawoér spustowy moze by¢ zablokowany

przez osad co moze powodowacé ciggty spust wody z cylindra.
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Czas pracy
% Twardos¢ wody podana w st.tw. US

% Jakos¢ wody powinna by¢ brana pod uwage przy doborze cylindrow parowych dla nawilzaczy
aby zapewni¢ ich jak najlepsza prace

Diugos$¢ elektrod :
Model CMC 1-2-3-4
Dtugos¢ 135 mm

Podczas czynno$ci serwisowych zaleca sie zmierzy¢ dtugosc¢ elektrod.
Zaleca sie wymiane elektrod jezeli ich dtugo$¢ zmniejszy sie o 1/3 lub 1/2 oryginalnej dtugosci
(patrz wyzej TABELA).
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Te czynno$ci powinny
byé wykonywane
podczas kaidego
przegladu cylindrow

Przed przystgpieniem do serwisu zaworu nalezy oprézni¢ cylinder
z wody | odtagczy¢ zasilanie elektryczne | wodne.

e Wyjmij cewke z zaworu parowego [4]

* Odkre¢ i zdejmij zawor z korpusu [5]

* Wyczysé zawor w wodzie [1]

e Oczys¢ gniazdo zaworu [3] i trzpien [2]

Uwaga:

Przed ponownym zamontowaniem przesmarowaé¢ O Ring smarem
odpornym na wysokie temperatury. Usunag¢ ztacze przewodu
parowego z korpusu zaworu. Odkreci¢ 2 Sruby mocujace zawor z
cylindrem. Zdjg¢ korpus z cylindra i umy¢ pod wodg. Upewni¢ sie,
czy wszystkie zanieczyszczenia zostaly usuniete. Nalezy
zachowa¢ szczegd6lng uwage przy montazu gniazda [3].
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Te czynnosSci powiny hy$
wykonywane co 6 miesiecy

Filtr :

e Odtacz przewdd zasilajgcy nawilzacz [6]

* Odkre¢ $rube [7]

* Usun filtr siatkowy [8] z korpusu zaworu i wyczysé
go wodg

e Wyczys¢ podktadke wodg [6]

Zawor zasilajacy :

* Odtgcz przewdd zasilajgcy nawilzacz

e Usun filtr siatkowy z korpusu zaworu

* Przeptukaj filtr siatkowy pod bierzacg wodg usuwajac
wszelkie zabrudzenia

¢ Jezeli zachodzi taka konieczno$é wymien zawor






